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I OSIEN NIMET JA TOIMINNAT

'{ | KAYTTOPANEELI

GT-1C7-L/GT-1C7
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painike

Y6/Paiva-painike 7

Zoomauspainike
(lahenné/loitonna)

GT-1M3-L/GT-1M3

Kameran kuvan kadantaminen
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LCD-véarivideonayttoé

Ovenavauspainike

Yo6/Paiva-painike

Zoomauspainike

(lahenna/loitonna)

kuulolaitteille
(vain GT-1M3-L)

Laitteen tila
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|__ Vastauspainike

____

Kaiutin

Hatakutsu vartijalle painike

— Lisatoiminne-

e—— Mikrofoni L

¥Vastauspainike
ja merkkivalo (oranssi)

é_ | Lisatoiminnepainike

Nayton kirkkauden saatd
(0-10)

™
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Ul i Puheen voimakkuuden saatd
N (0-10)
Saadetaan kun puheyhteys on

aktiivinen.

Halytysdanen voimakkuus
(0-10)

Jos sdadetaan minimiin, on

iy halytysaani mykistetty.

Hatékutsu vartijalle painike

TN ,Nayton kirkkauden s&ato

(0 - 10)

Puheen voimakkuuden saato
(0-10)

Saadetaan kun puheyhteys on
aktiivinen.

|

Halytysdanen voimakkuus
(0-10)

Jos sdadetdan minimiin, on
halytysaani mykistetty
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Naytto

@ Tilansytts (oranssi)

9 Puheyhteys (oranssi)

@ Ovenavaus-

toimesta. (Uusi soitto ei mahdollinen)

Tila merkkivalo (vihrea
Valmiustila Ei pala Ei pala Ei pala
Valmiustila Erittain hidas vilkkuminen Ei pala Ei pala
(Soittodani hiliennetty) N
|—> /g]\ (0.5 sek.) —» (O (5.5 sek.) —l
Valmiustila (Automaattiavaus Hidas Yilkkuminen Ei pala Ei pala
kaytossa) |—> 7@; (0.5 sek.) = O (2.5 sek.) n
Jarjestelma varattu toisen kayttajan Ei pala Ei pala Ei pala

Saapuva soitto oviyksikolta

Nopea vilkkuminen

™~ §¢E (0.5 sec.) —» O (0.5 sec.) =

Nopea vilkkuminen

™~ §¢E (0.5 sec.) —» O (0.5 sec.) .

|
*Palaa f:‘.:f (jos soitto
oviyksikélta jossa
kamera)

*Ei pala (jos soitto

oviyksikélta jossa ei ole
kameraa)

N
|—> ;g]: (0.5 sec.) —» (O (0.5 sec.) 7

Keskusteluyhteys ovelle avattu Palaa -0 Palaa -0 Palaa -8
77 N 77 N 7 N
Katseluyhteys ovelle avattu Palaa 00~ Palaa 0 Ei pala
7/ | N 7/ | N
Yhteydenmuodostus vartijalle Nopea vilkkuminen Nopea vilkkuminen Ei pala
Nl NIl
Vartija soittaa |—> —/C‘]E (0.5 sec.) —» (3 (0.5 sec.) —l |—> —/C‘]E (0.5 sec.) —» (O (0.5 sec.) —l
Keskustelu vartijan kanssa kaynnissa Palaa -0 Palaa -0 Ei pala
7 N 77 N
Ovikelloa painettu Ei pala Ei pala Ei pala
Hatahalytys aktivoitunut Nopea vilkkuminen Ei pala Ei pala




I LAITTEEN KAYTTAMINEN

1-1 | Soittoon vastaaminen

1 Kun yhteyttd yritetdéin muodostaa oviyksikolta tai vartijan-
kojeesta, ddnimerkki soi ja merkkivalot aktivoituvat.
Samanaikaisesti videokuva avautuu nayttoon.

GT-1C7-L/GT-1C7 GT-1M3-L/GT-1M3
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Paina ) painiketta kerran ja ddnimerkin jilkeen voitte
puhua soittajan kanssa kédet vapaana. Puheyhteys on
muodostunut kun painikkeen valo palaa kiinteésti.

Jos painat P) painiketta kaksi sekuntia kun puhut kidet vapaana
laite antaa d&nimerkin ja siirtyy simplex tilaan jolloin puhua
voi vain kun painaa vastauspainiketta

* Simplex tilassa paina 1) painiketta puhuaksesi ja vapauta se
kuunnellessa

¢ Soittosignaali paittyy hetken kuluttua automaattisesti ellei soittoon
sitd ennen vastata.

e Kuunteleminen kuulolaitteella on mahdollista malleissa joissa on
induktiosilmukka sisdénrakennettuna. (GT-1C7-L ja GT-1M3-L)

GT-1C7-L/GT-1C7 GT-1M3-L/GT-1M3
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3 Kun puhelu halutaan lopettaa, painetaan  $#) painiketta

kaikki merkkivalot sammuvat

GT-1C7-L/GT-1C7 GT-1M3-L/GT-1M3

)

HUOMIO: Puheyhteyden aikana ei ole mahdollista palata kdyttamaan
kédet vapaana yhteystapaa.
¢ Puheyhteys suljetaan automaattisesti noin 60 sekunnin kuluttua
« Jos soiton voimakkuus on kddnnetty minimiin, tilan merkkivalo
jaa vilkkumaan hitaasti.

/A\ Malleissa GT-1C7-L ja GT-1M3-L on induktiosilmukka joka on
kuultavissa sopivalla kuulolaitteella. Muista timé asettaessasi
ddnenvoimakkuutta.

1-2

Vastaaminen ovikellon soittoon

1 Kun ovikelloa painetaan, kuuluu erilainen kutsudéni

e Keskustelu ovelle ei ole mahdollista

GT-1C7-L/GT-1C7

GT-1M3-L/GT-1M3
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KAYTTOOHJE

1-3 | Oven avaaminen

1 Paina ~o painiketta samalla kun keskustelet oviyksikon kanssa

GT-1C7-L/GT-1C7 GT-1M3-L/GT-1M3

)

2 Oviyksikkd avaa oven

¢ LCD-videovastauskojeesta ovi voidaan avata ilman
keskusteluyhteyden avaamista.

%
i
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HUOMIO: Jos ovenavaustoimintoon on liitetty kulunvalvonta,
voi tdmé jérjestelmad ohjata ovea jollakin muulla tavalla.

1-4 | Valaistuksen ohjaus

Sisdankdynnin valaistuksen ohjaaminen (jos asennettu)

1 Paina A\ painiketta kerran kun laite hilyttdé tai monitoroinnin
aikana.

GT-1C7-L/GT-1C7 GT-1M3-L/GT-1M3
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2 Vvalo sisddnkdynnissd syttyy ennalta sdddetyksi ajaksi

HUOMIO: Téma toiminto on kiytossd vain kun se on otettu erikseen
kayttoon. (Katso kappale 4-5)

1-5 | Automaattinen avaus

Kun jotain henkildd kutsutaan automaattiven avauksen avulla, ovi
avataan automaattisesti ilman, ettd painetaan ovenavauspainiketta

vastauskojeesta.
1 Valmiustilassa paina /A painiketta samalla kun painat 3

painliketta. Jos haluat peruuttaa toiminnon, paina molempia
painikkeita uudelleen yhtiaikaa.

GT-1C7-L/GT-1C7 GT-1M3-L/GT-1M3
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2 Paina KUTSU-painiketta oviyksikdsté ja ovi avautuu ilman
ettd vastauskojeen avauspainiketta tarvitsee painaa.
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3 Kun laikirisoitto on aktivoitu, vastauskojeen kuva aktivoituu.

Jos halutaan keskustella on painettava ) painiketta.

GT-1C7-L/GT-1C7

GT-1M3-L/GT-1M3
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HUOMIO: Jos puhelut siirretdén vartijan vastauskojeeseen,
ei laakarikutsu ole mahdollinen




I KAYTTOOHJE

n SOITTAMINEN VARTIJAN VASTAUSKOJEESEEN

1 Valmiustilassa painamalla A painiketta, vastauskoje vilkauttaa 2 Vartijan vastauskoje soi
tila-merkkivaloa ja antaa danimerkin. * Varattu-merkkivalo (oranssi) syttyy kaikissa vastauskojeissa ja vartijan
vastauskoje aktivoituu.

 Jos vartijan kojeeseen ei vastata, puhelu nauhoitetaan automaattisesti.
GT-1C7-L/GT-1C7 GT-1M3-L/GT-1M3
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'3 | MONITOROINTI
1

Valmiustilassa painamalla =0 painiketta vastauskoje nayttdd
videokuvaa vuorotellen kaikilta ovilta. Samanaikaisesti

Huom: ¢ Jos katselun aikana tulee puhelu, siirtyy laite automaattisesti
vastaanottamaan puhelua.
voidaan kuulla my6s déni kyseiseltd ovelta. Tila-merkkivalo * Katselu péittyy myds silloin kun toiselta vastauskojeelta
palaa koko ajan. aloitetaan katselu.
* Paina 1) painiketta kun haluat keskustella ovella olevan
henkilon Kanssa

« Katselun aikana ndytetéin laajaa kuvaa. Painamalla @
) painiketta, voidaan kuvaa kaventaa (zoomata)
. « Katselu péittyy automaattisesti 30 sekunnin kuluttua.
&  Videokuvan kdynnistyminen voi kestdd useita sekunteja
X7

Ole hyvi ja odota karsivillisesti ennen uuden nappdimen
painallusta.

a

Q > a ‘@)
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» Toiminto on kdytettdvissd vain kun muuta toimintoa ei ole
kaynnissa.

« Toiminto on kiytettdvissd vain niissd kameroissa ja siihen
aikaan kun se on erikseen ohjelmoitu ja sallittu..

¢ Kuunteleminen kuulolaitteella on my6s mahdollista.
(vain GT-1C7-L ja GT-1M3-L)




KAYTTOOHJE

4-1

Kuvan zoomaaminen (lahentaminen/loitontaminen)

1 Paina @ painiketta, kun videokuva on niytolla
¢ Vaihtaminen laajan ja kapean kuvakulman vililld tapahtuu joka kerta

kun ko. painiketta painetaan.

GT-1C7-L/GT-1C7
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[Kapea kuva]

[Laaja kuva]

HUOM: gElKeac(ergW/cycilerg

Jos henkilo ei ndy kapeassa kuvassa, voidaan kuvaa siirtda
yl0s, alas, vasemmalle ja oikealle. (Katso kohta 4-2)

 Laaja kuva voi ndyttdd epdselvemmaltd, mutta se on
normaalia ja johtuu kameran ominaisuuksista

4-2 | Kuvan kaantaminen

vain GT-1C7-L/GT-1C7

Kun kapea kuva on valittu kiiyti A ¥ & & painikkeita

c [A]: Ylés

¢ [Y¥]: Alas

. [@ ]: Vasemmalle <K
* [ 1: Oikealle

< P>
\%

> >

HUOM: « Kapea kuva-ala on hieman rajoitetumpi kuin laaja ja
aivan reuna-alueita ei pystytd nayttimaan
* Y6lld pimeén aikaan kuva voi muuttua "suttuiseksi". Tama
johtuu liian vahéisestd valon méaérédstd kameran luona.




KAYTTOOHJE

4-3 | Yovalaistus

Héamaérén aikaan ulkoyksikon valo aktivoituu automaattisesti. Valo voi myds syttyd kun

katselutoiminto on kdynnissa.

Kun ulkoyksikosta soitetaan

1 Kun KUTSU-painiketta ulkoyksikdstd painetaan,
siind oleva valo syttyy

Valo syttyy.

2 Kun keskustelu paittyy, valo sammuu.

Katselutilassa

1 Paincttacssa o painiketta, ulkoyksikén valo syttyy

GT-1C7-L/GT-1C7 GT-1M3-L/GT-1M3

2 Kun Katsclu paéttyy, valo sammuu

HUOM: e Ulkoyksikkd paéttad onko tarpeeksi hdméréa jotta valo

taytyy sytyttaa.
« Asetuksilla voidaan vaikuttaa valon toimintaan.

4-4

Taustavalo- ja yo-asetukset

Paiva-tila
Jos ulkoyksikko on asetettu siten, ettd henkilon taustalta tuleva
valo héiritsee kuvan nékymisté, kuvaa voidaan sdtaa.

1 Kun kuvasta on vaikea saada selvéd, paina

£3/9) painiketta

sddtddksesi kuvan kirkkautta.

Yo-tila

Y6114 kun on hdmérad voidaan myds kuvan kirkkautta siata.

1 Kun kuvasta on vaikea saada selvid, paina {¥/#) painiketta
vaihtaaksesi yo- ja pdiva-tilan vililla.

HUOM: Kun uusi soitto tulee, kuvan sddadét palautuvat alkuperdisiksi

HUOM: « Kun uusi soitto tulee, kuvan sdadot palautuvat alkuperaisiksi

4-5

Nakyman vaihtaminen valvontakameran kuvaan

Mahdollista, kun valvontakamera on liitetty ovipuhelinjarjestelmaan

Paina
siirtyy ndyttdimdan valvontakameran kuvaa.
painetaan uudelleen, kuva siirtyy ndyttdmain oviyksikon kuvaa.

GT-1C7-L/GT-1C7

\

4\ painiketta kun videokuvaa niytetiin niytolld. Kuva
Kun painiketta

GT-1M3-L/GT-1M3

B

HUOM: Kun kuva vaihtuu, se vie vdhin aikaa. Lisdksi kuva voi
olla hetken aikaa epdselvi ja rakeinen. Tama on aivan
normaalia.




KAYTTOOHJE

5-1 | Lisatoiminnepainike

Paina [ painiketta ja voitte ohjata jotakin lisdtoimintoa, kuten
ulkovaloja, pédlle ja pois péalta.

GT-1C7-L/GT-1C7

GT-1M3-L/GT-1M3
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5-2 | Hatahalytys

1 Kun hétahdlytyspainiketta painetaan tai siind ilmenee vika

2 Halytys vastauskojeessa nikyy ja samanaikaisesti

GT-1M3-L/GT-1M3

hélytys soi my0s vartijan vastauskojeessa
BeeP

GT-1C7-L/IGT-1C7
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3 Kun vartija ottaa yhteytti teihin, hélytysddni muuttuu erilaiseksi.
Puheluun voidaan nyt vastata normaalisti.

GT-1C7-L/GT-1C7

GT-1M3-L/GT-1M3

(@)]1]

2

QL

Ly SN 17

(‘I@ o < @ ff\;\ e
—= 2888

4 Ppaina 1) painiketta, jotta voit puhua vartijan kanssa.

GT-1C7-L/GT-1C7 GT-1M3-L/GT-1M3

)

5 Jos hélytyspainike on jadnyt hélytysasentoon, se tdytyy
palauttaa erikseen jotta se voi antaa uuden hilytyksen.

HUOM: e Vastauskojeella kaikki hilytysdanet kuuluvat suurimmalla

adnenvoimakkuudella riippumatta danenvoimakkuuden
sddtimen asennosta.

« Hilytys voidaan aktivoida vaikka jokin toinen puhelu olisi
kdynnissé

» Kun hétapuhelu on kidynnissa, kaikki muut puhelut on
keskeytetty. Vain keskustelu vartijan kanssa on mahdollista.

» Hatdpuhelun aikana oviyksikko ei voi muodostaa mihinkdén
sisdyksikkoon.




I NORMAALIT KAYTTOOLOSUHTEET

 { | TEKNISET RAJOITUKSET

» Kiyttolampotila: 0°C to +40°C (+32°F to +104°F)  Puhdistus: Laite voidaan puhdistaa nihkeélld
* Videokuva voi védristyd, kun ovenavauspainiketta painetaan. Tama puhdistusliinalla.Voimakkaita puhdistusaineita ei saa kédyttaa.
on normaali toiminto. * Toimintavian ilmetessa ota yhteytti laitteen asennusliikkeeseen.

e Kun yksikon painikkeita painellaan puhelun aikan, siité voi
aiheutua 4énid oviyksikolle. Tdmé on normaali toiminta.

2 ominaisuudet

o DC 24V (syéttd GT-BC, GT- 165 (H) x 200 (W) x 25 (D) (mm)
Virtalihd L1C7-
irtatande VBC kautta) gEg L 62172 (H) x 7718 (W) x 1 (D)
R Simplex, paina ja puhu Mitat (tuumaa)
(5} €ys
e Kidet vapaa (Automaattinen) GLIMLy | 180 () X 125 (W) x 25 (D) (mm)
Ympiriston limpotila 0 - 40°C (+32°F - +104°F) GT-1M3 7-1/16 (H) x 4-15/16 (W) x 1
GT-1C7-L/ (D)(tuumaz)
L 7-tuumainen véri-TFT-néytto GT-1C7-L/ .
GT-1C7
Naytt TRy o GT-1C7 Noin 610g (1.34 1bs.)
= = . . amo
3.5-tuumainen vari-TFT-naytto X -
GT-1M3 o GTIM3L/ |\ 320g (0.71 Ibs.)
— GT-1M3
Asennustapa Seind-asennus
Materiaali Muovi
Viiri Valkoinen
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